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MALICIOUS INJURY TO PROPERTY.

20 OF 1923.

To AMEND AND CONSOLIDATE THE LAW RELATING TO
Maricious INTURY TO PROPERTY.

MArcoLM STEVENSON. ] [June 8, 1923.

1. This Law may be cited as the Malicious Injury to Property Short title.

Law, 1923.
2. In this Law—

)

““ Property *’ includes any dwelling house, mandra, tree, planta-
tion, fruit, vegetables, crops (whether standing or otherwise),
bee-hives or any agricultural produce; any carriage or motor
car; any cart or other vehicle used for the conveyance of goods;
any boat, any animal used for burden, draught or food; any
fence, wall or boundary mark; any agricultural machine or
implement; any mill, oil or wine press of any kind, weir, dam,
sluice, aqueduct or .other construction or article made or used
or to be used for the purpose of irrigation or drainage.

Damage or destruction ’’ includes the theft or abstraction of
any trees, plants, vine-plants, vines, vegetables, melon plants
of all kinds and standing crops.

3

“ Tax-paying inhabitants ’ includes—

(a) Every person of not less than eighteen years of age who is
assessed for any form of taxation.

(b) Every male inhabitant of a like age who is not assessed
for any form of taxation.

(¢) The superintendent of any monastery, metochi, or teké and
the owner of any chiftlik situated within the lands of any
village; provided that the superintendent of any monastery,
metochi or teké and the owner of any chiftlik not situated
within the lands of any village shall be deemed to be a tax-
paying inhabitant of the village nearest to which such
monastery, metochi, teké or chiftlik is situated.

Vor. I—35
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(d) Every owner and shepherd of sheep or goats who within
seven days prior to the date of a discovery of any damage or
destruction are known to have grazed sheep or goats within
the lands of the village in avhich the said damage or
destruction is discovered.

““ Complainant >’ means the owner or occupier or his representa-
tive of any property to which any damage or destruction has
been caused maliciously by persons unknown.

8. Where any damage or destruction has been caused to property
maliciously by persons unknown and the complainant desires to
obtain compensation under this Law, notice of the damage or
destruction shall be given by him or on his behalf as soon as possible
to the Mukhtar or any two members of the Commission of the
village within the lands of which the property is situated or the
damage or destruction has been caused and to the Police at the
nearest Police Station. Should the damage or destruction be
caused to property situate within the lands of more than one
village notice shall be given to the Mukhtars or any two members
of each of the Commissions of every such village.

4. Upon the receipt of the said notice the Mukhtar and any
two members of the Commission or such person or persons as may
be appointed by them in that behalf shall in company with the
complainant forthwith inspect such damage or destruction.

5. Upon such inspection the Mukhtar and any two members of
the Commission or their representative as aforesaid shall estimate
the amount which should be payable as compensation in respect
of the damage or destruction which has occurred.

6.—(1) If the complainant shall agree with the estimation made
by the Mukhtar and Commission or their representative of the
amount payable as compensation in respect of the said damage or
destruction, the Mukhtar shall prepare within ten days from the
date of the receipt of the notice referred to in section 3 a list of
the tax-paying inhabitants of the village,

(%) A copy of such list shall within the said period of ten days
be posted by the Mukhtar in the village.

(3) Such list shall at the foot thereof contain a statement of
the total amount of agreed compensation payable and the amount
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payable by each tax-paying inhabitant and such total amount shall
be allocated amongst all tax-paying inhabitants in equal shares.

(4) (a) Any tax-paying inhabitant may within twenty days from
the first posting of such list pay to the Mukhtar the amount for
which he is assessed as aforesaid. The Mukhtar on receiving the
said sum shall give the said tax-paying inhabitant a receipt for
such payment and shall retain all such sums so received by him
until the whole amount due to the complainant has been thus paid
or until a petition has been presented by the complainant to the
Court.

(b) In the event of the whole amount due to the com.plaina‘nt
being paid to the Mukhtar in manner aforesaid the Mukhtar shall
thereupon pay to the complainant the said amount and shall be

~ entitled to receive from the said complainant a receipt in full

satisfaction of the complainant’s claim and upon such receipt being
given the complainant’s claim shall be finally and irrevocably
concluded.

(¢) In the event of the non-payment of the whole amount afore-
said and in the event of any legal proceedings being taken by the
complainant for the recovery of the balance, the Mukhtar shall
pay into the Court before which such proceeding is being taken
the whole of the amounts so received by him together with a list
of the persons by whom such amounts have been paid.

(6) If any tax-paying inhabitant pays within the time pre-
scribed in the previous sub-section the amount for which he is
assessed as aforesaid he shall not be liable to be cited in any legal
proceeding taken by the complainant or for any further payment
of any kind whatsoever in connection with the claim of the
complainant.

(6) Tn the event of the non-payment to the Mukhtar within the
prescribed period of the whole amount of the agreed compensation
due to the complainant, the complainant may, within ten days
after the expiration of the period during which such payment as
aforesaid may be made, file a petition in the District Court within
the jurisdiction of which the village, or one of the villages con-
cerned, is situate, stating the nature and particulars of the damage
and praying for the issue of an order that those tax-paying in-
habitants of the village or villages mentioned in the petition who
have not paid the amounts allocated upon them do pay the same
and for a day to be fixed for the hearing of the petition.

Vor. I—85a
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(7) In the event of a petition being presented in manner pro-
vided in the preceding sub-section the procedure to be followed
shall be the same as if no agreement had been made between the
Mukhtar and Commission or their representative and the com-
plainant, provided always that the petition shall only be filed
against those tax-paying inhabitants who have not paid under the
provisions of this section, that the claim shall only be for the
amount so unpaid and that all costs, charges, fees and expenses of
any kind whatsoever in connection with the legal proceedings shall
be solely chargeable upon and recoverable from those tax-paying
inhabitants who have not paid under the provisions of this section.

7. In the event of the Mukhtar and Commission or their repre-
sentative being unable to agree with the complainant as aforesaid

the amount payable as compensation in respect of the said damage

or destruction, the complainant may, within twenty-one days of the
giving of the notice provided by section 3, file a petition in the
District Court within the jurisdiction of which the village, or one
of the villages, is situate, stating the nature and particulars of
the damage and praying for the issue of an order that the in-
habitants of the village or villages mentioned in the petition do
pay compensation therefor, and for a day to be fixed for the
hearing of the petition.

8. The District Court shall thereupon fix a day for the hearing
of such petition, and the complainant shall serve a copy of the
petition and a notice of the day fixed for the hearing thereof upon
the Mukhtar of the said village, and the Mukhtar shall post a
copy of the petition and a notice of the day fixed for the hearing
ten clear days before the hearing of such petition.

9. The District Court shall proceed to hear the petition on the
day fixed for the hearing of the same, or on any other day to
which the same may be adjourned, and, after hearing evidence in
support of the petition and any evidence that may be adduced by
any person contrary to the petition, and after taking all such
evidence as the Court shall deem necessary, if the Court shall be of
opinion that the order asked for in the petition ought to issue, it
shall give judgment to that effect, and shall issue such order
accordingly, specifying therein the amount of compensation and
costs to be paid to the petitioner by the tax-paying inhabitants of
the village. Provided always, that, if the compensation awarded
by the Court is in respect of damage to a dwelling house, it shall
not exceed one hundred pounds, and, if it is in respect of crops,




